42

EUGENIO LISBOA

D reencontrg (im) possivel

capital da memoria

ENTREVISTA DE NELSON SACTE

A extensa entrevista a Eagénio Lisboa termina
neste numero da «Gazeta» com a publicacdo da sua
quarta parte. Nela se fala, entre outras coisas, do
reencontro (im)possivel na capital da memoéria do
pocta, critico ¢ ensaista portugués nascido em Mo-
qamhiquv, que, em Maio e Junho, revisitou as suas
origens. :

O VICIO DO TEATRO

— O Eugénio Lisboa também
escreveu sobre a arte dramatica.
O teatro é wma das suas tentacoes?

— Eu escrevi sobre o teatro por-
que eu gosto imenso de teatro,
sempre gostel muito. Vou ao tea-
tro sempre que posso. Quando era
estudante de engenharia, em Lis-
boa, era um dos poucos portugue-
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ses que iam constantemente ao tea-
tro. Nao perdia. Sempre me atraiu
nao sé ver o teatro como as tripas
do proprio teatro, o que se passa
nos bastidores. Eu adoro assistir
ao nascimento de uma peca: desde
a leitura do texto até a leitura ex-
pressiva dos actores, dos porme-
nores de encenacdo até chegar ao
fim. Tenho um verdadeiro vicio
pelo teatro. Em Londres fui imen-
80 ao teatro. Felizmente, Londres

Eugénio Lisboa:
atenho um verdadeiro
vicio pelo teatro»
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¢ talvez o sitio do mundo onde sc
faz melhor tcatro. E um prazer!
Se pudesse ia todos os dias ao tea-
tro! Até porque alimentiei em tem-

pos a ilusdao de que gostaria de es-
crever para teatro. Uma das pecas
que tinha imaginado, arquitectado,
o personagem principal era o In-
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fante D. Henrique, mas era um In-
fante D. Henrique visto, digamos,
em negativo. Siumplesmente, o In-
fante D. Henrique, é um persona-
gem dificil de teatrar porque ele
preticamente niao falou. Ele era
um homem profundamente silen-
cioso. Se o pusesse a falar pelos
cotovelos trafia completamente o
personagem. Parece que me meti
num beco sem saida por esse lado.
Outro personagem que me parece
passivel de tratamento teatral
magnifico € o Rei D. Jodo II, que
se a gente ler por exemplo o capf-
tulo que lhe dedica o Oliveira Mar-
tins na Histéria de Portugal ou no
livro O Principe Perfeito é um per-
sonagem espantoso! Realmente
chego a pensar que em Portugal
nao hé grandes dramaturgos por-
que n6s ndo temos aproveitado a
mina que é a nossa Historia de
Portugal para a teatralizar.

Gosto imenso de teatro e da-me
imenso gozo falar sobre teatro. E
uma maneira de falar de uma coi-
8a que é um gosto meu permanen-
te. Uma das razdes que me levou
a ler as novelas e os contos do
Tchecov, inicialmente, porque tive
muitas outras, foi porque em mui-
tos deles ha realmente um ambien-
te de teatro. Ele disseca o ambien-
te do teatro, os actores, as actri-
zes, e di-me prazer enorme ler
a.qullo

— Vocé colaborou no antigo
Radio Clube no programa de ra-
dio-drama. que havia levado para
Ia autores do seu reino. Estou em
crer que o Reinaldo Ferreira teria
por lA passado na altura.

— Nao na mesma altura. Quan-
do eu organizei esses programas
para a Dona Sara Pinto Coelho
que estava aqui no Radio Clube —
foi a pedido dela — O Reinaldo ja
tinha morrido. Ele colaborou imen-
so para ¢ antigo Radio Clube de
Mocambique.

— O Reinaldo Ferreira, Julgo
eu, esteve na criacao do programa
de radio-drama, «Teatro em sua
cAsar,

— Eu creio que sim! E mais:
agora hi uma coisa que gostaria
de deixar aqui dito, até porque tal-
vez ainda se pudesse encontrar
nos arquivos alguma coisa. O dr.
Manuel Barreto garante que ouviu
no Radio Clube uma peca do Rei-
naldo Ferreira que era o tema da
pega Jacob e 0 Anjo, de José Ré-
gio mas a que ele dava uma volta
extraordiniria. Na peca José Ré-

“

gio baseia-se de maneira muito li-

vre no nosso Rei D. Afonso VI que -

era impotente e louco, e cujo o tro-
no foi usurpado pelo irmio que
casou com a mulher. E o Régio
aproveitava este esqueleto de uma
peca de cardcter metafisico que é

-0 Jacob e o Anjo. O Reinaldo Fer-

reira pega um pouco neste tridn-
gulo. Simplesmente, o usurpador
antes de mandar matar o rei para
lhe usurpar o trono e casar com a
vilva chama o confessor — o pa-
dre — confessando ao padre um
crime que ainda nao cometeu, diz
ao padre: «QOica eu cometi um cri-
me horroroso e queria que me dis-
sesse se para esse crime ha absol-
vigdo possivel. Acha que matar o
meu proprio irmao para lhe roubar
o trono e a viiva tem perdao pos-
sivel?». E o padre diz-lhe: «Isso é
um crime horroroso mas aos olhos
de Deus tudo tem perdio desde que
haja um arrependimento sincerc
e dilacerante. Mas é preciso que o
arrependimento seja sincero» e
entao ele, o Principe, cai de joelho
perante o padre, baixa a cabega,
soluga, pede por tudo que o absol-
va. E o paare diante daquele arre-
pendlmento sincero da-lhe a absol-
vigdo. O padre retira-se e ele man-
da chamar o chefe militar e diz-
-lhe: «execute o rei». Quer dizer,
obteve a absolvicio como capital
antes do proéprio acto. O dr. Ma-
nuel Barreto diz que ouviu esta
peca do Reinaldo Ferreira no Ra-
dio Clube. Acontece que nunca
ninguém a encontrou e é pena por-
que é uma peca que se perdeu.

O Reinaldo dedicava-se muito
ao Teatro no Radio Clube. Eu até
uma vez pedi para ir assistir a
uma daquelas sessfes prelimina-
res em que ele com os actores co-
mecava a ler o texto dos persona-
gens, o principio da preparagdo da
encenagao. Era um prazer porque
o Reinaldo Ferreira era além do
mais, um extraordinario conver-
sador! Era conversador brilhante,
ele falava tdo bem como escrevia!
E era um individuo muito bom!
Um individuo de muito bom cora-
¢do! Era um individuo muito amis-
toso com as pessoas e foi um pra-
zer assistir a essa sessdo. Eu sei
que ele participou intensamente
em programas de teatro no Radio
Clube. ‘

O POETA
REINALDO FERREIRA

— Aproveito a deixa para ume
pergunta rascunhada que se refe-
ria exactamente ao poeta Reinal-
do Ferreira, agora que passam
trinta anos sobre a sua morte, em
80 de Junho de 1959.

— E verdade, sim senhor, niao
me ocorria,

— O Eugénio Lisboa com o dr.
Fernando Ferreira ¢ o Eng. Vic-

~ tor Evaristo foram os responsé-

veis pela organizacio e edicio do
livro péstumo de Reinaldo Ferrei-
ra «Poemas», editado pela Impren-
sa Nacional, em Mocambique, e,
depois, em Portugal, pela Portu-
galia, depois do José Régio o
aplaudir, tendo este o conhecido
a.través de si. Mas o Reinaldo Fer-
reira € isto: nasceu em Barcelona,
viveu em Mocambique, tinha tam-
bém raizes em Portugal. Um poe-
ta tridividido?

— Eu nunca fui propriamente
um dos amigos do Reinaldo Fer-
reira. Conheci-o muito pouco pes-
soalmente. Tinha-o encontrado em
Lisboa, algumas vezes. Tinha fa-
lado com ele uma meia dizia de
vezes aqui no Mapute. Tinha gran-
de admiragao por ele. Tinha-lhe
publicado na Beira no Paralelo 20
cinco poemas e ele tinha-me dito
numa ocasido em que tirha lido
coisas minhas: «eu tenciono publi-
car 0s meus ‘poemas infernais’ e
gostaria que vocé escrevesse a in-
troducao aos ditos poemass. E eu
disse: «a honra é toda minha. Vo-
cé ndo precisa da minha introdu-
¢do. Eu fico muito contente por
ficar ligado a si». Acontece que ¢
Reinaldo morreu antes disso sc
materializar. Ve maneira que
quando se fizeram saraus de poe-
sia na Camara Municipal de Lou.-
rengco Marques pediram-me para
que eu falasse do Reinaldo Fer-
reira, quer dizer, eram varias pes-
soas e cada uma delas falou de
um poeta. O Dr. Cansado Gongal-
ves falou do José Craveirinha e
eu falei do Reinaldo Ferreira. O
Dr. Fernando Ferreira tomou co-
nhecimento desse. meu texto, gos-
tou muito, e como foi a ele que foi
entregue o espdlio do Reinaldo
Ferreira depois da morte, ele con-
vidou-me para fazer parte do gru-
po Devo dizer que além destes
trés nomes que citou houve outros
dois que foram convidados: um
que foi o Vasco de Matos Sequei-
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ra que era um individuo que es-
crevia, escrevia gazetilhas poéti-
cas aqui no Noticas, escrevia .e-
vistas musicals juntamente com
Reinaldo Ferreira. E o outro foi o
Guilherme de Melo. ‘Mas nenhum
deles jamais apareceu a uma das
reunides que nos fizemos em casa
do Dr. Fernando Ferreira, num
-prédio ao pé do Gil Vicente e em
cuja casa muitas vezes nos fica-
mos até as trés da manha a tra-
balhar durante um ano, a decifrar
manuscritos, a decidir sobre qual-
quer das versoes seria a ultima, a
organizar toda a estrutura do l-
vro. O Vasco Matos Sequeira nun-
ca mostrou qualquer interesse em
trabainar. O Guiherme de Melo
nunca apareceu, mas, tem que se
ser honesto, dizer que ele ajudou
a decifrar alguns dos textos mais
dificeis de se decifrar, quando a
letra era mais ilegivel. kile tinha
uma grande capacidade e.conhecia
bem a letra do Reinaldo Ferreira
e houve um, dois ou trés textos,
uma ou outra passagem deles, que
nés nao consegwamos realmente
chegar a conclusio nenhuma e o
Guilherme de Melo conseguiu de-
cifrar. Deu, portanto, essa contri-
buicio. Mas o trabalho macigo, o
trabalho a granel, o trabalho em
bruto, esteve realmente a cargo
do Dr. Fernando Ferreira, meu e
do Eng.° Victor Evaristo. Publica-
mos o livro depois na Imprensa
Nacional, porque o director, o in-
dividuo que supervisava aquilo era
o dr. Juvenal de Carvalho, que era
amigo do Reinaldo Ferreira. Inde-
pendentemente das suas tendén-
cias politicas, era genuinamente
amigo do Reinaldo Ferreira e fez
uma edicio baratissima, uma edi-
¢ao bonita, com um desenho feito
por uma rapariga qug vive em
Joannesburgo, de quem somos
amigos. Eu tenho os desenhos ori-
ginais. Estdo em minha casa em
Londres e na Embaixada. Alias,
depois aconteceu um episodio
curioso: o livro saiu e enviei ao
José Régio, eu conto essa histdria
toda num texto publicado nas Vin-
te Cinco Notas do Texto, e 0 unico
agradecimento que tivemos por
parte da familia do Reinaldo Fer-
reira foi uma carta com aviso de
recepcdo que certa altura eu re-
cebi nido sei se outros elementos
que colaboraram na edicdo do li-
vro receberam, mas eu recebi uma
carta com aviso de.recepgido de
um advogado de Lisboa’intimando-
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-me a pagar a familia os direitos
do autor sobre o risco de ser me-
tido em tribunal. Escusado serd
dizer que eu, o Dr. Fernando Fer-
reira e o Eng.° Victor Evaristo,
que trabalhAmos perto de um ano
de borla, nio recebemos um unico
tostdo! E a Imprensa Nacional
também, honra lhe seja feita, ten-
do vendido um livro desses a 20
escudos fartou-se de perder di-
nheiro, mas perdeu consciente-
mente, para que mais gente pudes-
se comprar o livro, para baixar o
preco de capa. Escusado sera di-
zer que eu respondi ao dito advo-
gado que o livro tinha sido feito
pela Imprensa Nacional, pelo Es-
tado, portanto, que processasse o
Estado. Escusado serd dizer que
foi o fim da nossa conversa por
carta. O principal culpado disso
nao era a irma do Reinaldo Fer-
reira mas o marido dessa.irma,
que era um individuo guloso por
dinheiro e n3o descansou enquan-
to nado fez sair a 2.* edicdo publi-
cada pela Portugalia Editora, que
depois nos pediu autorizagio para
usar todo o nosso material critico,
as notas introdutérias, o meu pre-
facio e pediram, por sua vez, o
iposfacio ao José Régio e o livro
saiu em 2.2, 3.* e creio que 4.* edi-
¢0es nessa coleccdo «Poetas de
Hoje» e agora nao foi mais reedi-

Lisboa: «ensinei
na Universidade num
ano inesquecivel»

tado porque a Portugilia Editora
estd completamente inoperante.
Niao edita nada. Esti praticamen-
te em estado de naftalina, ndo é?
E a familia, possivelmente, nunca
mais se interessou em entregar a
um outro editor e é uma pena,
porque estou convencido que isso
se vendia depressa.

— Regressando & pergunta que
originou esta incursdo ao poeta
Reinaldo Ferreira: julgo que o Eu
génio Lisboa nao esgotou a res-
posta sobre a sua passagem pelc
Radio Clube. :

— Sim, essa minha passagem
pelo Rédio Clube foi o resultado
de um convite da Dona Sara Pinto
Coellio que sabia que eu gostava
de teatro, que admirava muitos
autores, e pediu para fazer um
programa sobre Racine, havia uma
expléndida interpretacao em disco
da peca do Racine que mais admi-
ro que é Pheédre, interpretada por
um intérprete espantoso. Eu gos-
tava muito do Racine, fiz esse
programa. Fiz outra pega que ha-
via em gravacao, uma pega que eu
possuo que é Port Royal do Mon-
therlant que é uma pega extraor-
dinaria, uma das grandes pecas do
Montherlant e, portanto, como ti-
nha a pega e conhecia de cor e-



‘galteado, conhecia imensamente
bem a obra de Montherlant, a tea-
tral e a outra, fiz esse programa
com facilidade. E uma outra de-
dicada a Salvacio do Mundo do
Régio, porque, tinha também no
Radio Clube uma gravagao. Nao
fiz foi 86 esses, fiz também uma
outra. Foi essa a minha experién-
cia. E depois a Dona Sara Pinto
Coelho foi-se embora para Lisboa,
reformou-se ¢ também veio o 25
de Abril, e, portanto, acabou essa
minha intervencio. Mas gostei
imenso de trabalhar nisso porque
s ideia de fazer uma montagem
de passagens duma peca dando um
articulado é um exercicio muito
interessante de compreensio a
fundo do texto.

A INTERVENCAO
NA UNIVERSIDADE

— O Eugénio Lisboa também
foi professor de Literatura na
Universidade, em Maputo. Como &
que foi a sua intervencao como
docente na a.,c tual Universidade
Eduardo Mondlane?

— Isso aconteceu a convite da
dra. Maria de Lourdes Cortez. Ela,
inicialmente, pediu-me uma inter-
vencio de caracter limitado. Foi
ainda antes do 25 de Abril e a pro-
posito de Anénise Narrativa. Ela
sabia que eu tinha estudado com
muito interesse uma obra de um
grande ensaista americano, Way-
ne Booth, autor de uma obra que
mais tarde sugeri a Arcadia que a
traduzissem e a traduziram e pu-
blicaram em portugués. E ela pe-
diu-me se eu ia dar umas trés ou
quatro aulas de duas horas cada
uma a Universidade para expor ¢
conteudo desse livro visto que era
uma dimensio que ela n3o tinha
la, ndo tinha a dimensdao anglo-
-sax6nica, o Wayne Booth é ame-
ricano, e entio passei algumas au-
Ias dando nao o Booth mas tam-
bém extravazando para Ortey e
Casset.

Ela pediu-me depois para dar
um ano lectivo na Universidade e
ensinando precisamente a narra-
tiva. Foi um ano extremamente
estimulante. Foi das actividades
de que eu mais intensamente me
lembro. Foi um ano extremamente
duro, extremamente dificil. Eu es-
tava nessa altura a dirigir uma
companhia gasolineira francesa, a
Total, estava ‘como director da
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Sonap, e como administrador da
Sonap e Sonarep, e ia aos sibados
de manha, era 2 manha inteira que

dava essas aulas, eram quatro ho-,

ras de analise narrativa. Escusado
gerid dizer que pouco tempo me
restava depois daqueles dias que
tinha aquela gestao quente, na-
quele periodo mais do que atribu-
lado, de que alguns de vocés nao
se lembram, eram muito novos,
mas com os grupos dinamizadores
moendo-nos o juizo: eram proble-
mas, ung verdadeiros, outros fan-
tasistas, ndo é? Eu praticamente
néao consegui deitar-me a nao ser
depois da meia-noite, a receber
gente com problemas que aparecia

em casa e realmente vin-me aflito’

para inventar tempo, para conse-
guir, de uma maneira minimamen-
te decente, preparar as aulas de
sabado. Foi um ano duro que exi-
giu muito de mim. Um ano de que
eu nao me esqueco com facilidade.
Tinha por outro lado um conjunto
de alunas brilhantes. Muitas delas
880 hoje docentes na Universidade
em Lisboa: a Ana Mafalda Leite,
a Maria Santa Cruz e varias ou-
tras, a Ameélia Russo, foi um cur-
80 que me deu um imenso prazer
dar e me deixar ficar com um pu-
nhado de amigos e amigas fiéis.
Depois saf. Leccionei 86 esse ano
lectivo. Tenho dado ocasionalmen-
te aulas noutras universidades.
Ensinei em Estocoimo, regressei a
Estocolmo em 1984 para dar uns
seminarios a pos-graduados. Tenho
ido a vAarias universidades euro-
peias mas realmente nada substi-
tui esse ano dificil desta terra em
que ensinei nesta universidade e
que constituiu para mim um bap-
tismo de fogo inesquecivel.

— Do seu percurso como homem
de Ciéncias nunca exerceu docén-
cia em Universidade?

— Nao, em faculdades de Enge-
nharia nunca ensinei embora eu
tivesse sido sondado quando aca-
bei o curso para eu ser assistente
de Fisica. Ensinei, efectivamente,
Electrotecnia e Mecanica Racio-
nal aqui na Escola Industrial, em
Lourenco Marques. Mas nunca me
meti pelo _ensino de Engenharia.

O REENCONTRO
(IM) POSSIVEL

— Encerremos esta conversa
um bocado longa...

— Bastante longa, vocé agora
tem que meter a tesoura, nao &7

— Claro! Mas tenho engatilhada
para o meu gravador a WGltima
quostio: como é que foi o sew
reencontro com as origens? Comeo
é que o Eugénio Lisboa revisitou a
«capital da memdria»?

— E muito dificil encontrar pa-
lavras, quase sempre, quando que-
remos exprimir o inefavel, as pa-
lavras sdo incompetentes e neste
caso elas s3ao superlativamente in-
competentes. £ muito dificil dizer
0 que Se passou mas eu vou resu-
mir o mais incompetentemente
possivel. Nos primeiros momentos
de chegar ca eu tive a sensagao
esquisita que era de repente encon-
trar fisicamente a minha frente
parte da cidade que eu estava
constantemente a rememorar na
minha memodria. E que aquilo te-
Aha saido daquele vago esfumado
da memdria para a realidade con-
creta parecia-me surrealista. Nao
acreditava. Depois, nestes reencon-
tros com o passado, com as ori-
gens, hi sempre uma angustia: os
lugares nunca sdo exactamente os
mesmos e nés também ja nao so-
mos exactamente os mesmos. Es-
tes encontros em principio sao
impossiveis. Eu tive essa sensacao
angustiante nos primeiros dias. A
primeira vez que atravessei o Jar-
dim Vasco da Gama (Jardim Tun-
duru) e desci a avenida que se
chamava D. Luis que agora € Ave-
nida Samora Machel e me dirigi
ao Continental eu reconhecia e
nio reconhecia aquilo. E tive 8
angustia de pensar: «afinal de
contas eu nao vou reencontrar na-
da», porque eu ja nao sou o mes-
mo, fundamentalmente, quemr mu-
dou mais tinha sido eu por den-
tro». A medida que os dias foram
passando eu comecei a sentir-me
terrivelmente em casa, outra vez.
E comecei a perceber que era pos-
givel em muitos aspectos um ~een-
contro. Neste momento sinto-me
que vai ser dificil outra vez arran-
car de ca, quer dizer, estou real-
mente instalado no territério que
é meu, que eu conhecia, nao €7
Mas ndo foi de imediato. No prl-
meiro dia, no segundo dia, havia
uma surdina de angustia que de-
pois se esbateu até porque o con-
tacto com as pessoas foi tdo calo-
roso!, foi tio afectuoso! e muitos
desses fantasmas se diluiram -e
hoje eu olho para as coisas como
se nunca tivesse saido de ca. Foi
singelamente isto que se passou.

I
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